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B cratbe paccMOTpeH BOHPOC B3aUMOJCHCTBHSA (HOJIBKIOPHO-UTPOBOH U
aBTOPCKOM MO3THUYECKOM TpaJMLUUM B MHAMICKOH cpenHeBekoBoi nureparype. Ha
[puMepe TBOpYeCTBa MapaTxckoro nodra XVI Beka DKHATXa, TBOPUBIIETO TAKKE U
Ha XUHIM, OPOCIEKEHA BI3b MEXKIy MIPUHIMIAMH pPedOpMaTOPCKOro IO IyXy
peUruo3HO-(PrI0cOPCKOro 1 0OIMIECTBEHHOTO ABIKEHUS OXaKmu ¥ TPaIALINOHHBIM
HapOJHBIM MHUpOBOCIIpHATHEM. CTaThsl BBOJAUT B HAYYHBIH OOMXOJ M OTKPBIBAET KaK
VTS TPO(ECCHOHATIOB-UHIOIOTOB, TaK U JUIsl JIOOUTENEH UHIUHCKON KyJIbTYpHI €IS
OIHY SIPKYIO CTPAaHHUIy HO3TUYECKOrO TBOPYECTBA TEUEHHS canm-mam B pycie
IOBIXKEHUS Oxaxmu. JIBUDKEHUs, HAealbl KOTOPOro HE TOJBKO chopMupoBaiu
OCHOBHBIE Y€PThl KyJbTypHOW ku3HM VMHAMM TOHM 2MOXHM, HO U B Halle BpeMs BO
MHOTOM OIIpe/IeJIsI0T MEHTAIUTET MUJUIMOHOB €€ SKUTEJIeH.

Knroueevle cnosa: GxaxTn; CaHTOKHATX; MapaTxckas JuTeparypa; ['apyna;
camepa; KyJlbT 3Mesl.

THE SNAKE CHARMERS’ SHOW OR THE MANIFESTATION OF
DEITY IN THE INDIAN POETIC AND FOLKLORE TRADITION

E. A. Reutov

Kyiv National Linguistic University,
Velyka Vasylkivskast., 73, 03150, Kyiv, Ukraine, yev.reutov@gmail.com

The article deals with the issue of interaction of folklore-game and author's
poetic traditions in Indian medieval literature. On the example of the work of the
Marathi poet of the XVI century, Eknath, who also wrote in Hindi, the connection
between the principles of the reformist spirit of the religious-philosophical and social
movement of bhakti and traditional folk ideas is traced. The article introduces into
scientific use and opens for both professional Indologists and amateurs of Indian
culture another bright page of the poetic creativity of the Sant-mat stream in line with
the bhakti movement. That movement, the ideals of which not only formed the main
features of the cultural life of India in those hours, but also in our time determine the
characteristic features of the mentality of millions of its inhabitants.

Keywords: bhakti; sant Eknath; Marathi literature; Garuda; sapera; the cult of
the Serpent.
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WNupuiickuit QoJbKIOP 0 CHX MOpP OCTACTCS KUBBIM M aKTyalbHBIM
UCKYCCTBOM, MMEIOIIMM CBOM COOCTBEHHBIE OCOOCHHOCTH B KaXKAOW 4acTH
CyOKOHTHMHEHTa. bnaromapst BBICTYIUIEHHSIM OpOASYMX apTHCTOB, JaXe
a0CONIOTHO HEeoOpa3oBaHHBIE JIIOAM MOJYYAlOT JKHBOE INPEICTABICHHE O
HallMOHAJBHOM HCTOPMM M MYJPOCTH  KJIACCHMUYECKOW  JIUTEpaTyphl.
Brictymnennst 3aknuHaTenei-(hakupoB, BCera NPUBJIEKAIONINE MHOXXECTBO
3puTeNied, yKe AaBHO CTaldd OJHOM W3 BU3UTHBIX KapTtouek Muauu. B
ayTEHTUYHOM MHCIOJHEHUH OHU CTAHOBATCS! TAKXKe KOJIJIEKTHUBHOW WTPOH, B
KOTOPOI NMPHUHUMAIOT Y4acTHE U 3pUTEJIbCKAs ayIuTOpHs, M 3aKINHATENb, U
€ro SJOBHTHIE BOCIHTAHHWKH — 3MEHM M CKOpHHOHBI. s Gosee mosHOTO
NOHUMAaHHS WHIMICKOro B3IVIsAAa Ha Takod (pEHOMEH MHUPOBOW KYJBTYDHI,
Kak Urpa, CTOUT yHnOMSHYTh, MPEXIE BCErO, TEPMHUH JIMJIA, OXBAThIBAIOILUI
napagurMy CMbICIOB JaHHOTO TOHSTHS U MCIOJBb3YeMbId Ui 0003HAYCHHUS
BCEH pealbHOCTH KaK TBOPYECKOH UIPbl 00)KeCTBEHHOTo AGCOoTA.

3apUCOBKU OTHOCHUTEIBHO YHOMSHYTBIX BBICTYNJICHHUH 3aKIMHATEIeH-
3MEEJIOBOB carepa (0T MHIMICKOrO CIIOBa capil — ‘3Mesi’) MOXHO HaWTH B
MO33WM IIMPOKO W3BECTHOro B WHAWM CpEeOHEBEKOBOTO JIMTEPATOpa,
TBOPHBLIETO Ha A3bIKax MapaTxu (pacmpocTpaHeH B IuTate Maxapamrpa u
€ro CTONUIlC — KpYIHEHIeM ropoje ceromusmHed Wamuu, Mymbae) u
xuHM, canTa JkHatxa (1533—1599). Teuenue caHTOB (CBATHIX) — MOATOB U
MIPONIOBEAHNKOB, K KOTOPOMY NMPHYHCISIOT U JJAHHOTO aBTOpa, 3apOAMIIOCH B
pyciie  pemurno3Ho-pmiocockoro U 0OMIECTBEHHO-Pe(hOpMaTOPCKOTO
JBIDKeHUS OXaKTH (XUH. — ‘JF000Bb, MPEAaHHOCTh 10 OTHOIICHHIO K Bory’).
OHO HE TOJIBKO OIPENENIMIO OCHOBHbBIE 4YEPThl KaK IO3THYECKOH, Tak M
0O0IECTBEHHO-KYIbTYpPHOH JKHM3HM TOrmamHed WHaum, HO W ceroiHs
¢dbopMHpyeT MEHTAJIWTET MWIIMOHOB ee okurtenmedt [1, c.  62].
WnmocTpaTUBHBIN MaTepuan AJI HalMCAaHUS CTaTbU 3aMMCTBOBAH B IEPBYIO
ouepenb u3 wuccuenoanust Pamxmans bopa («MHguwiickas nutepaTypa
Oxaktw», mmaBa «lloa3ust OxnHarxa Ha XxuHIU»). KomMeHTapunm K
MIPUBEICHHOMY WJUTIOCTPATUBHOMY MaTepually TaKK€ OCHOBBIBAIOTCA Ha
YHOMSTHYTOM HCCJIEIOBaHUH.

Heo06xommmMo OTMETUTB, YTO MTOITHYECKOE HAcieare OXaKTOB U CAaHTOB
Maxapamrtpsl XV-XVII BeKOB ABISETCS NPUOPUTETOM HAYUYHBIX M3BICKAaHUN
U COOCTBEHHBIX IEPEBONOB MOCKOBCKOIO HccienoBarens, xokropa M. IL
I'mymkoBo#l, 0JHAKO MOKHO KOHCTaTHPOBaTh, YTO TBOPUYECKOE HACHEINE
OKHaTXa BCE €Ie OCBEIIEHO HeIoCcTaToyHo mosHo. Ha  ceroans
MPOU3BEAEHHUS 3TOTO IIMPOKO HM3BECTHOTO y ceds Ha pPOJAMHE aBTOpa Ha
PYCCKHH S3BIK HE NEPEeBOAMWINCH U HE M3JaBajich. TakuM 0o0pa3oM, JaHHas
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CTaThsl B HEKOTOPOM CTENEHM BBOAWT B HAy4YHBIH OOMXOA M OTYACTH
NPUOTKPBIBAET KaK AJs MPO(eCcCHOHAN0B-UHI0JIO0I0B, TaK U JUIA JIOOUTENeH
WHIUICKOW KyIBTYPBI €Ille OJIHY SIPKYIO CTPAHHUILY TO3THYECKOTO TBOPUYECTBA
srmoxu wuHAuiickoro CpemneBekoBbs. Cpenu 3amafHbIX HCCICIOBaHUM
TBOpUYECTBA I103Ta HEOOXOAMMO YIOMSHYTh CTaTbU HEMELKOro HHJOJIOra,
npodeccopa [eiinensbeprckoro ynmBepcutera, Xblo Ban Ckaiixoka,
oOpalmaBIIerocss K TBOPYECTBY OJKHATXa B TaKHX CBOMX CTaThAX, Kak
«Ekanathi-bharude as performance genre» («brapypel DkHaTxa Kak KaHp
nepdopmanca»), «Satire in the writings of Sri Sant Ekanath» («Catupa B
tBOopuectBe Illpn Canra DxHarxa»), «The influence of Sufism on the Sii
Ekanath1 bhagavat» («Bnusuue cydusma Ha lllpu Exnarxu bxaraBat») u
npo4Yrx padoTax.

TBopueckoe Hacieaue OKHAaTXa Ha SA3bIKE XWUHIM  OTYACTH
MPEJCTABICHO T033Uei Maibix (opM B xaHpe Oxapyp — (DOJNBKIOPHBIX B
CBOEl OCHOBE CLEHOK, pa3bIIPHIBAEMBIX B  CEIbCKOM  MECTHOCTH
CTPAHCTBYIOIIUMH  HCTHOJHHUTENAMH.  YacTb  3THUX  MPOU3BEICHUIA,
O00BEAMHEHHBIX I0J]] HAa3BaHHEM Tapyp, IMOCBAlIeHa paboTe 3aKIMHATENeH
(canepa), purypupyromux B TEKCTaX 3TUX CTUXOTBOPEHUH IOA Ha3BaHUEM
rapypu (wmm ke rapyau). TepMHH HamnpsMyrO CBS3aH C TOH JIETeHIAPHOM
OTHUICH, KOTOpas B WHAMHCKUX Mudax BeaeT OCCKOHEYHYH O00ph0y co
3MesMH, @ UMEHHO — OTPOMHBIM OPJIOM U €3I0BBIM )KHBOTHBIM Oora Buminy,
HapeM MNOTHIl W Toiyborom 1o uMeHH [apyna. B coorBerctBHm ¢
NpPEACTABIICHUSIMA WHIyW3Ma, NTHoa ['apyna BBIMCKMBAaeT 3Mel HEBepHd,
KOTOpBIE THE3IATCA B AyIIaX U yMax JIIOJeH, IIO3TOMY U 3aJa4M 3aKJIMHATEIs
3Meil rapypu — HamoMuHaTh JoasaM o bore u Beicmedt memm [2, c. 50].
OCHOBHBIC OpyAUsi TPyZa Tapypd, ¢ MOMOIIBIO KOTOPBHIX OH IPHUBJICKACT
BHUMaHHE NyOJMKH, 3TO, C OZHOW CTOPOHBI — pedb, a TaKKe 3MeU H
CKOpIHOHBl — ¢ JApyroil. K coxaneHuto, 1o NpHYHMHE OTPaHMYEHHOCTH
o0beMa CTaTbU MPUBECTH TOJHBIN, CHA0KEHHBIH MMEPEBOJIOM, TEKCT OIHOTO
U3 TOHOOHBIX MPOM3BEACHHH HE MPEICTABISCTCS BO3MOXHBIM, ITO3TOMY
WUTIOCTPAIMEH TMOCTY>XKUT JIMIIb KPAaTKUi (parMeHT, COMpPOBOMKIAAeMBbIH
KOMMEHTapHUSIMH.

Wrak, 3MeenoB-rapypd CTOMT TOCpeAM IUIOMIaAM B  CBOEM
crenuuIeckoM OAESHHM, C MEIIKOM 3a Iule4aMu. B Hem — muieTeHble
KOp3UHBI, @ B HUX — SJOBUTHIC >KUBOTHbBIE, KOTOPBIX OH HOCUT C COOOIl.
YnopsgounBas BEIIM M HACTpaWBasCh HadyaTh WIPy, TapypH MbITaeTCA
OBJIAJIETh BHUMAaHUEM OKPYKAIOLIHX, IPOOYAUB B HUX HHTEPEC K CBOEH Urpe,
Y HauWHAeT FOBOPUTH B CBOEH XapaKTepHOH MaHepe:
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3Ted ol I T IEAIE T ABBasib #aj Kapo BacTaj Ki
rypy mip neiiramoap Ki

1% IR A B aop Haj kapo KapTap Ki
3R g FA FER JKiH-He MaHDan neiina kuifa.
. ABBab JEKX0 ie(X) KaTxa
Stet FSTeT e o | yce HaM Ha TXa.
37cdel C@T Ig AT Hawm napmiiane neiina xya
= o Jasb Yajb Yaib
ATH EIFTY T 3T
el del Tl

[3, c. 153]

B cnoBax rapypu 3aj10K€H ONpENENCHHbI PUTM, CIIENysl KOTOPOMY OH
YaCTUYHO TPOTIEBAET, & YACTHYHO MPOTOBAPUBAECT PEUNTATUBOM CBOH TEKCT M
OIHOBPEMEHHO BEeAET CBOX Hrpy. l'apypu rosoput: «BcmomHum npexae
Bcero o0 Yuwurene (ABBanb Haj Kapo BacTaj Ku)», — Trapypud JelaeT
HeOonblIyl0 may3y. Bcmen 3a TeM, NOAXBaTbiBasg PUTM IIE€PBOH CTPOKH,
MIPOU3HOCUT CIENyIomyo (pasy: «..n Typy , ¥ IHpa , U Ieirambapa , a
TaKxe BCIOMHUM 0 TBopie — kaptap !»

AynmuTopusi rapypy — HHIYCHl H MyCYJIbMaHe, TI03TOMY OH HCIOJIb3yEeT
TepMUHBI (Ha3BaHUS, UMEHA), KOTOPBIE YZOBJIETBOPWIN Obl 00e OOIIMHEI.
Brnpodem, HazBaHue, MO ciIoBaM rapypi, He UMEET HUKAKOTO 3HAYEHHS, OT
Ha3BaHUsI HUYETO HE MEHSETCS, W BOOOINEe, B Hadalle HUUEMY W HHKAaKOIrO
Ha3BaHUs HE ObBUIO (HaM Ha TXa). OKHATX YCTaMH CBOETO TIepos
MOYEPKUBAET, YTO Ha3BaHWE, UM — HE CYyTh IJIaBHOE, 3 HOMMHAIMS BCETO
CO3/IaHHOTO, YCTPOEHHOTr0 U 00ycTtpoeHHOro TBopuom (kaprap-bpaxma) u
BCEH 3TONM HcTOpUM (KaTXa-Iuja) COCTOsUIACh MOIKE M MEXKAY IIPOUYUM
(mapmitane). 31eck BHOBb HEOOXOIUMO YMO3PHTEIBHO MPEACTABUTh TO, YTO
MPOUCXOIUT B JaHHBIA MOMEHT BOKpYr rapypu. Ckazas: «IIpexzae Bcero
(aBBasp) BcrtoMHM (Haj Kapo) o ...», OH BEIHUMAET U3 CBOEH KOP3UHBI KOOpPY U
Kimager ee Ha 3emitr0. «KoToperii (JpkuH-HE) BCe MOpoAwS (MaHIAH Teiaa
KHHa)» — TOBOPUT 3MEEJIOB, yKa3bIBasg BMECTE C yIIOMHHaHHEM BceBrbliiHero
Ha KoOpy, W B3IJISIHYB Ha JIIOIEH, KOTOpBIE €ro OKpyXwid. To ecTh, U OHa
TOXXE€ — YacTh WM 3JEeMEHT 3Toro TBopeHus. Mexay TeMm, 3Mesi HadMHAET
JBUTATbCS, U 3aKJIMHATEINb TapypH, MEHsII KOHTEKCT, BOCKJIMIAET, 00OpaIiasch
K Hell — «/1aBai, jaBaid, 1aBaii — IOIIeN, TOIIeN, MOIIeN (Yallb, Yallb, Yallb)».

lapypu BemeT cBolo WTpy Aambllie, CTPEMSCh MOKa3aTh, YTO MPHUMEPHO
TaKoe e MPeACTaBIeHUE MPOUCXOIUT U B MHUpe BOKpYr Hac. [locpencTBom
CBOUX HeOE30MacHBIX MUTOMIIEB OH MBITAETCS IPOAEMOHCTPUPOBATH, YTO U B
HallleM MHpE TMPOUCXOIUT TaKOH K€ CIEeKTaKib, a Halld JIIOOHUMIIBI
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(HaZMEHHBIA 3rom3M, KOTOPBHIA CHMBOJHM3UPYET CaMKa KOOpHI (HaruH),
APOCTHBIA THEB, CHMBOJIOM KOTOPOTO y TapypH BBICTYHAaeT SIOBUTHIH
CKOPITHOH, a TaKXe IMOXOTIHMBAas CTPACTh (camel KOOpHI, Har)) OueHb OMAaCHBI,
Y BEIyT B KOHIIE KOHIIOB JIMIIB K CTPaJaHUSAM.

CMOTpUTE BHHUMATEIbHO 3TOT CHEKTaKiIb, 3TO 3peiHile, oOparmaercs
Jlajiee K 3pUTENsIM 3MEEeIOB-YKPOTHTENb, BEIITyCKasi B KPyr KoOpy. Jta 3mest
(camerr KOOpBI), TOBOPHUT camepa — CHMBOJ CIAJOCTPACTHS, TOXOTH U
cTpacTHOro kemanus. Har (koOpa-camen) HauMHaeT Bce ObICTpee
TIEpeABUTaThCS IO IJIONIAKEe, a 3MeeJoB Bockimnaer: «ToT, KTo moman B
9TOT KPyr — THOTHO». 37ech 3MeelloB-canepa HauMHAeT OeXaTh MO KpyTy
BIIEpeI KOOpBI, KOTOpasi Bce ObicTpee M ObicTpee ero Hacruraer. OH, He
nepectaBas, Bockiumaer: «Oi-o, oif-oi, oM yXamui, yXalui..» Takum
oOpas3omMm camepa-rapypH, Iepka B pyKax COCyI A cOopa MOXepTBOBAaHHM,
oberaer 3pHTeNel MO0 KPYry W MPOCUT MX CMOTPETh BHUMATEIBHO, a TaKXkKe
coBeplIUTh A00poe naeno. Bemex 3a 3TMUM OH BBITYCKaeT CaMKy KOOPHI
(narun), yOupast Hara ¥ IpoJIoJbKast CBOIO HTpy. «BoT Ha apeHe roprocte» —
MPOJOIDKAET 3MEEJOB, MpW3bIBas 3pHUTENEeH ocTeperatbcsi ©  OBITh
OCTOPOXKHBIMH. 3/1€Ch OH CHOBa OEXHT BMeCTe cO 3Meel, u3o0pakas 60b U
CTpajaHusi OT ee yKyca, a MoJl KOHEIl IPU3bIBAET 3pUTelieii NCKaTh yOeKuIa
y HOT HAaCTaBHHMKA-Typy. ECTh TOJIBKO OAWMH MyTh K CIIACCHMIO, U ATOT IyTh
cnoco0eH yka3aTh rypy!

I'oBopst 0 KynbTe 3Mest, MO)KHO OTMETHTB, YTO 3TOT 3araJo4HbII 00pa3,
BOCXOJAIINI K HanboJiee apXanyHbIM YeJIOBEYECKHM BEPOBAHUSM, 3a4acTYIO
HeceT NPpU3HAKM aMOWMBAIICHTHOCTH, OKpAIMBAasCh TO B HETaTUBHO-
OTTAJIKMBAIOLINE TOHA, a TO, IpHOOpeTas YepThl CIUIOIIHOM cakpaiu3aiuy. B
psisy HeoObIUaiiHBIX MOIPOOHOCTEH, Kacaromuxcsl KysibTa 3Mmes-/pakoHa B
npencraBieHusx abopureHoB Adpuku, Ascrpanuu, CeBepHoil u IOxHoU
Awmepuxku, FOxHoi n HOro-Bocrounoit Asum, ctpan bnmkHeBocTOYHOrO U
JlalbHEBOCTOYHOTO PETHOHOB, B JIPEBHEHPAHCKOW (30pOacTpuiicKuii) u
JIPEBHEETUIICTCKOM, TPEYECKO-aHTUYHOW, CKaHJAWHABCKOW, OaTKaHCKOH,
CIIaBSHCKUX MHUQOJIOTHAX, XOTENOCh OBl OTMETHTh, YTO B HYyACHCKOU
Tpagunuy SIXBE MeUeT MOJIHHIO «CIIOBHO M30THYTYIO 3MEI0 WM JIOBKOTO
ckoprimona» [Mos, 26:13], a Xpucroc Cnacutens (HecMOTps Ha KpaiiHe
HEraTHBHBIM 00pa3 3Mes B XpPUCTHAHCTBE), OOpaIIasCh K arocTojaM,
MPU3BIBACT UX OBITH MyIphIMU Kak 3MeH [Mardeit, 10:16].

Uro kacaerca Mumuu, TO yxke B ee ApeBHeHIeM Pur-segudeckom
MaHTeOHEe O0XKECTB M JIEMOHHYECKHX CYILIECTB BBIICISETCS 3MEenoa00HbIH
JIeMoH-acypa Bpurpa. MOXHO Takke OTMETUTb, YTO O0s3aTe]bHBIM
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aneMeHTOM u300paxxenuii [1luBbI, KpoMe 3HAMEHHUTOrO Tpe3yOla (Tpullya),
sBisieTcss koOpa (3MewHbIA 11aph Bacyku), oruieraromiasi ero Tejio BMECTO
CBSIIIIGHHOTO IIHYpa. Bynna wm3oOpaxaercss CHIIIIMM B T03€ JIOTOCA IO
LEHTPANbHBIM KaITIOLIOHOM OTPOMHOM CEMHIJIaBOH KOOpBI, CIOBHO TIOA
maTpoM (UxaTpa — 30HT, CUMBOJ LapcKoil Bnactu). BooOuie B xuBomucu
TakOTO poJa Ha KAlIOMIOHAX KOoOp MOXKHO YBHUJETh H300pakeHUs
JIparoleHHbIX KaMHEH, CHMBOJM3HPYIOIINX TyXOBHBIE COKpoBHmIa. Kpome
TOrO, B TPAAMLUOHHOW WMHIYUCTCKOW MKOHOTpaduu 3emiro, Kak U JIpyrue
TUIAHETHI, ICPXKUT B OOBATHAX CBOHMX KOJICI] OTPOMHBIH THICSYETOJIOBBIN 3Mei
Hemra (Ilem-nar win AHaHTa (CaHCKp., XMH. — BEYHBIH, OECKOHEYHBIH)),
IUIBIBYIIMHA B O€CKpalHUX HPOCTOpaX MHPOBOTO KOCMHUYECKOro OkeaHa. B
3aBUTKaxX €ro KoJel OTAbIXaeT U caM BuiHy, noanep:kuBaronyil paBHOBECHE
Bcenennoii. Ongnako 3akanunBaetcst ieHb bpaxwmel, [llemra (npakon bpaxmer)
UCTIEeNeNsieT Halll MHP OTHEM CBOEro JbIXaHHS M HACTYNaeT, COTJIACHO
MHIYUCTCKOW KOHLIENIIMU BpeMeHHU, Houb bpaxmbl, a 3aTeM — BHOBb M BHOBb
MHUpHaJbl JIET Pa3BUTHS MHPOBOro Jlyxa MO NUKIMYECKOMY TMPHHIHUITY
CIHMpany, KOTopas TOXe UMeeT 3Meenofo0Hyo hopmy. 3MeeBUIHYIO hopMy
uMeroT, kcratv, u crpykrypa JHK, a Takke ynuBUTeNbHas SHEPrys
KyHnnannau, Kxotopas npsiMo OTOXIECTBIISIETCS CO 3Meei, 1 Ha MPOOYXKIeHHE
KOTOPOH HAaIpaBIICHBI Pa3JIMYHBIC MCHUXO(PU3MYECKUE MPAKTUKH MHOXECTBA
COCYLIECTBYIOIIMX B MHAWM pEeNUruif, KyJabTOB, PEIUTHO3HO-(QUIOCOPCKUX
IIKOJI ¥ HampaBieHHH. Tak MakpoKOCM 3aMBIKAaeTCS B MHKPOKOCME IIpH
MOCPEJICTBE YKa3aHHOIO CHMBOJA. VIHTEpECHO OTMETHTh, YTO IIOHATHE
Kanpna (IeHb M HOYb bpaxMbl) 3aHECEHO B KHUTY PEKOpAOB [ MHHecca Kak
caMmas KpynHas B MHpe €AWHMLA HM3MepeHus BpemeHu (4.32 mupa. Jer),
IMOYTH IEJIMKOM COBHaaaromas (pacxoxacHue 5%) ¢ BO3pacTOM HamieH
IUIAaHETH (OIpeAeeH Ha OCHOBAaHWH METOJa PaAHOU30TOMHOTO JaTUPOBAHUS
METEOPUTHBIX 00pa3loB, 00pa30BaBLIMXCA 10 Hayajia (JOPMUPOBAHUS IJIAHET
CoHEYHOM CHCTEMBI).

MOKHO TPEeAIOI0KUTh, YTO KOMIAPATUBHCTCKHE HCCIICHAOBAHUS 10
JIAaHHOHM mpoOJeMaTHKe Ha CTBHIKAaX KYyJbTYPOJIOTHH, (HIIOIOTHH, UCTOPHH H
PEIIMTHOBENICHHUS U CETOAHS MOTYT IHOABECTH K HEOXKHIaHHBIM pe3yJIbTaTaM.
Bbxapypsr ke DxHaTXa MOIJIM OBl CTaTh HCTOYHUKOM CaMBIX pa3HOOOpa3HBIX
CBEJICHUI O pa3IMYHBIX CTOPOHAX OOIIECTBEHHOM >KWU3HU, O0bIYAEB, ObITA U
BEPOBAaHUI COBPEMEHHOTO eMy OOIIecTBa, a JaJbHEHIINEe pa3BeAKH B 3TOM
HalpaBJICHUH — CTPAaHUIIAMH IMMOCOOMS 1Mo 3THOmcuxosorud. OcoGeHHO ¢
ydetoM TOro (akra, 4TO TPATUIMOHHBIA YKIaJ WHIUHCKOH OOIIMHBI
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MEHSIETCSl KpalfHE MEJIEHHO, HECMOTPS Ha IIMPOKO U3BECTHBIE JOCTHKEHHS B
CaMbIX COBPEMEHHBIX 00JIaCTAX HAyKH U TEXHOJIOTHUIl.
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Crarbsi mocBsuieHa npoOsieMe 3aMMCTBOBAHHMS SIMTOHCKOW TPaguLUed KUTaHCKOTro
CHUMBOJIa OOraTCTBa U MPOLBETAHUS — JISTYLIKH. YKa3bIBAETCS, YTO U3HAYAIIBLHO Y SITTIOHLICB
CYLIECTBOBaJl CBOM KyJbT JIATYIIKM Kak OOra BOJbI, BBIIOJHSIOLIEIO OXpaHUTEIbHbIE
(YHKUUH, HO TPH COCAWHEHHUHM C KUTAHCKOH WHTEprpeTanyeil poaniics HOBBIH CHMBOI
KpacoTbl U OorarctBa. CTaBUTCS I€Tb ONPEACTUTh cepy OBITOBAHHS 3TOTO CHMBOJIA B
SlnoHnu, BBUSIBUTH Pa3HUIy B BOCIPHUATHH 00pa3a B HAPOIHOW Cpeie U B JIMTEPATYPHOM
mo33uu. BriepBble MpoOBENEHHBIN aHAIN3 JaeT BO3MOXKHOCTh COIOCTABUTH KHUTAMCKOE U
SIMOHCKOE HapoJHOe BocrpusTHe oOpasa. MccienoBanue nogo0HOro poja 3auMCTBOBAHUI
JlaeT OCHOBaHHWE JUISi HIMPOKOTO MOHMMAaHMS MPOLIECCOB PErHOHAIBHOIO KYJIBTYPHOTO
B3aUMOICHCTBUS U ITyOUHBI HALIMOHAIBHON KYJIbTYPHOM a/lanTaruy.

Kniouesvle cnosa: narynka Kak CUMBOJ; JPEBHASA M033HA; KyJIbTypHas aJaNnTalys;
TpaHcdopmanus odpasa.
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This article is dedicated to how a traditional Chinese symbol of wealth and prosperity
has been borrowed and adapted into Japanese tradition. Some point out that the frog
already had an established role in Japan as a water god, a guardian. When this traditional
image came to merge with the symbolism that the Chinese had placed on the frog, a new
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